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Uns Erziehern ist die Weihnachtsbotschaft, die Weihnachtsverheissung am
nachsten. Nicht nur, weil wir fiir morgen, fiir das Morgen im Heute, schaffen
dirfen. Wir empfangen, wenn wir es wollen, tagtiglich im reinen Blick des
Kindes die Gewissheit, dass es kein Wahn ist, an das Tiefere, an das verhiillte
Gottliche, an das Friedensfdhige im Menschen zu glauben. Der Umgang mit
den Kindern schenkt uns, wenn wir uns offen halten, die Verjiingung unsrer
selbst, die uns wirken lasst, solange es Tag ist.

Was Maria Montessori in ihrem letzten, hier auch schon angefiihrten Buche
« The Secret of Childhood » (Das Geheimnis der Kindheit) im Schlusskapitel
« Ecce Homo » als ihre Vision von Passion und ewiger Auferstehung des Kin-
des gibt:

« Das kleine, so von Liebe erfiillte Herz wird vom Unverstandnis der
Welt wie vom Schwerte durchbohrt werden. Die Kultur, die ihm geboten
wird, um seinen Wissensdurst zu stillen, wird es sehr bitter dinken. Das
Grab der Seele, die nicht leben durfte, ist schon bereit, mit aller Ca-
mouflage dieser Welt... Aber das Kind steht wieder auf und kehrt
zuruck, frisch, neugeschaifen, um unter den Menschen zu Ieben...»

das sagt uns der Dichter auf seine Weise. Carl Spitteler gibt uns im
Werk seiner hochsten Reife und weitesten Schau, « Prometheus der Dulder »,

« Ein trostend Lied, dem Diirstenden zur Friedensspeise:
Ein Ratsel sagt von einem Kinde Namens Heilig,
Wohnhaft im Uberall, doch nirgends heimatweilig.

Ob fremd von Herkunft und von Eltern unbekannt,
Ist's allem, was im Leben atmet, stammverwandt.

Vernimm ein iréstlich Wunder: Ob von tausend Toden
Gemordet, blitht von neuem stets sein heiliger Oden:
In jeglicher Verkleidung, jedem andern Ort

Als wo du es vermutest, ist es plotzlich dort.

Und immer ganz, und immer neu und jung und frisch,
Glickmutbeherzt, tatkraftig, geisterfinderisch.

Und ob sie’s haustief unterm héchsten Berg vergraben,
Sie zwingen's nicht. Jawahr, sie werden es nicht haben!
Und weisst du, wenn es, aus des Todes Morderhaus
Entsprungen, schaudernd fliichtet in die Luft hinaus,
Was es zum ersten tut? Du ratst es nicht: es lacht.

Das ist es, was mich heilt und was mich frohlich macht. »

Fassen wir Mut und Glauben auch dieses Jahr trotz aller Disterkeit und
tun wir das unsere zur Erflillung der Weihnachitsbotschaft in uns und um uns
— die Ernte wird nicht ausbleiben. Elisabeth Rotten, Saanen.

Mi Hugglerchrippe

Uf mym Biiecherschrank steit ds ganz Jahr e holzgschnitzti Chrippe. Es
Hiisli mit em Wiehnachtsstarn uf em Dach, es Eseli un e Chue im Stall, de
der Josef u d'Maria, ds Chindli uf em Schoss, Hirte mit Schat u Hund, die drei
Weise us em Morgeland mit ihrne Kamel.

I cha di Figure nid gnue aluege, u we d'Feschtzyt verby isch, so chome
si nume vom Klavier, wo si i Cherzeglanz der ganz Advant u d'Feschtzyt alli
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Harz erfreut hei, ufe uf ihre Platz, wo-n-i se ds ganz Jehr cha gseh. Das g
Profanisierung, seit me mer. 1 sége, das syg Verschéonerig vom ganze Jahr. -
Mir singe doch o nid « O Tannebaum » oder « O du frohliche » am 1. Mai oder
1. August! — Mira! -

Zersch han i nume d'Maria u der Josef gschankt ibercho. Aber di Inrig-
keit, wo uf der Maria lyt, di Naivitat, mit dere der Josef uf sys Chindli ate-
luegt, wi wen er wett frage: Wo chunnt itz das har? Di Stimmig um die Liili
het alli Harz eroberet.

Zersch han i d'Elisabeth Miiller dérfe dervor stelle u d"Wiirkig vo ihrem
liebe Gsicht lase. Di schéne blauen Auge hei glitichtet.

I ha zrugg dankt a eini vo myne liebschten Erinnerunge us der Chindh-=it.
Im alte Pfarrhuus z'Langnau isch jedes Jahr d'Chrippe z'gseh gsi. Der lieb H.mr
Piarer Miiller het Wuche vor der Wiehnacht e Stube reserviert gha deriir.
Dert drin het er kunschtvoll mit Steine u Miesch, Gras u Margritlistock e
labige Barg gmacht, Wasser derdiirab greiset u di heilegi Gschicht sich c:uf
la abspile. Da sy d'Hirte uf em Fald gsi, der Angel mit der Frohbotschaft, -ie
drei Weise, der Starn am Himel, wo se wyst zum Chindli im Stall, di ver-
stuunete Eltere.

Jedes Jahr het me dert ungfahr ds glyche gseh; aber es isch eim je. =s
Jahr schéner vorcho. I der Stube dernabe di schéoni Wiehnachtstanne mit wyse
Cherzli, wysse Voégeli u Silberchugle gschmiickt u di harzegi Babistube, i dore
nut gfahlt het.

Di zwoiiti isch es jungs Mieti gsi, wo mer isch cho avertroue, es iiberchim
de im Mei es Wiehnachtschindli. Das isch vor dene Bethlehemliitline gstarie
u ‘s het eim dunkt, das Liecht vo der Mueter Maria strahli o us ihm.

Es het's sym Chindli wytergga. Sithar chunnt das Chlyne jedes Jahr it
Wonne zu der Wiehnachtschrippe. Sit ‘s cha rede, isch das es luschtigs Bec?lj,
wo us dam Miuuli sprudlet. « Mie, Hini gah, Maal luege, Angeli siindiz!»
(Mtiieti K. gah, Kamel luege, Angeli aziindtel)

De nimmt's eim bi der Hand, driickt eim ds Zindhdélzdruckli dry o ler
probiert sdlber das Liechtli az'stecke. D'Freud litchtet us syne klaren Ouxli,
d’Liechtli spiegle si drinn, u wo-n-es es Cherzestiimpli findt, muess es hare ia.
A de Tierli het's di groschti Freud, am Kamel, a der Chue — me cha se mél:he
— a de chlyne, chlyne Schafli uf héche Bei, mit em Bléssli uf der Nase, =m
Hund, wo dZunge use het im Yfer vo sym Bruef u vor Durscht a der mo:je-
landische Sunne. Aber de am Miieti mit em Chindli, am Negerchiinig mit s, m
prachtige Mantel. D'’Freud nimmt keis And! Mi muess ihn's formlich losry::e.
Es wott jedem « Adié» sdge u «guet Nacht» winsche.

Wo d'Chrippe niimm uf em Klavier gstanden isch, het es gseit: « 213,
Samichlous Wald usegnoh!» Und isch zfride gsi.

Aber wo-n-es du i di anderi Stuben isch cho, wo d'Figuren uf em Biecher-
schrank obestah, het es d’Handli a d’Chnoii gschlagen u voll Freud gri-it:
«E, e, e, Samichlous nid Wald usegnoh!» U het jedes wider einzeln begries:t.

Myner Schuelchind sy o andachtegi Beschouer gsi. D'Buebe hei lang it
gseit, nume gstuunet. Zletscht meint du eine: « Lehrere, der Schénscht isch Ll
doch der Esel!l»

Un es Meitschi: « Wenn i dert uf der Schoss dérft lige!» (Es isch es
Katholikli gsi.)

Einisch a re Wiehnacht han i d'Chrippe mit mer i ne Narveheilans:lf
gnoh, wo-n-i bi ga ne Bsuech mache. Es isch dert en Elsassere gsi, wo nic €s

-
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Wort het gredt. Si het der Suhn im Waltchrieg verlore un isch derwage
schwarmuetig worde. Thres Gsicht het usgseh wi ne Stei. Mir sy mit ere vor
der Chrippe gsasse u vor de Wiehnachtsliechtli. Si het keis Wort gseit, aber
gstrahlet. Es bhet eim dunkt: Itz het sech dppis glést in ere.

A der Schuelwiehnacht het sy gliilichtet us em Egge vo der Schuelstube.
Der Poschteler han i dervorgstellt un e Reisend. Eine het gseit, so é6ppis Schéns
heig ar no nie gseh u der ander, das heig gwiiss vil gchoschtet. Ja, i ha se
drum vo re ‘Brienzere gschankt tbercho, eis Stiick nam andere (u no vo
andere Frindinne). I gloube wiirklich, i heig no nie 6ppis gha, wo sovil Freud
gmacht heig!

I wett nume, di Freud tat zriggstrahle uf e Kinschtler, der Herr Hans
Huggler zZBrienz obe! Ar hatt's verdienet! I wett o, dass vil meh Liit
d'Chrippe gsache, oder salber eini hatte!

My Schweschter het gseit, wo's ihre schlacht gange syg, heig si z'Ziiri us
nume a di Chrippe dankt, de heig's ere gwohlet. Un opper, wo in Belgie het
miiesse Wiehnacht fyre, het gfunde, dert syg d'Wiehnacht di reinschti Fas-
nacht, es heig se beelandet. Aber e Troscht syg ere der Gedanke a my
Hugglerchrippe gsi.

Wi mangisch, wenn i truurig bi, wenn i schwar ha gha i der Schuel, wenn
i dir d'Trane i den Ouge zu dene gldubige Weise ufegluegt ha, zur innige
Mueter u den abatende Modnschen u Tier, de het's mer gwohlet! Mys Weh isch
mer chlyn vorcho, gschamig chlyn, un i ha miiesse danke u mi freue. Lotte.

Silvestermorgen

Bevor die Weihnachtskerzen uns selbst gelten und wir uns ihrem Zauber
hingeben diirfen, feiern wir mit den Kindern den Silvestermorgen. Mit frohem,
lautem Getut, Geschell und Geklapper hebt er an. Der Larm walzt sich zum
Schulhaus, wogt die Treppen hinauf und méchte ins Schulzimmer hinein.
Wollen wir ihn einlassen?

Aus allerlei Erfahrungen lernte ich, dass es auch den Schiilern ganz lieb
ist, wenn der Rummel draussen bleibt, nur soll drinnen etwas Schones zu sehen
und zu horen sein. Da meine Hilisschiiler eben nicht selbstandig wie die
Schiiler anderer Klassen eine kleine Feier richten konnen, muss ich es tun, aber
die Klasse soll mir dabei helfen. Wir singen die alten, lieben Lieder. Die einen
sagen auf, und wer gar eine Fléte oder eine Handorgel hat, spielt uns etwas vor.
Zwischenhinein erzahle ich eine Geschichte. Wunderbar eignen sich jene
Weihnachtserziahlungen von Elisabeth Miiller: « Heiligi Zyte » dazu.

Wahrend ich berichte, schauen die Augen der Kinder auf die Kerzen und
die dunkeln Tannenzweige vorn auf dem Tisch. (Die Banke selbst sind nicht
bekranzt und einen Christbaum haben wir nicht) Viele Kerzen sind um unsere
Weihnachtskrippe gruppiert. Ihr warmes Licht und das des niedlichen Stall-
laternchens in der Hiutte beleuchten das Gesicht des Jesuskindleins. Nun wer-
den in den kleinen Seelen die Gedanken an Weihnachten und die Bedeutung
des lieben Festes wieder stirker und wagen sich hervor. Es ist still dabei, die
Herzen sind offen; das Leuchten der hellen Augen ist ein sicheres Zeichen dafur.

Die Weihnachtskrippe hole ich schon anfangs Dezember aus dem Kasten
und stelle sie auf, damit die Kinder gentigend Zeit zum Anschauen haben.
Ich habe die Figuren selbst aus Sperrholz gesagt und mit Ripolin bemalt. Das
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